BARNES M/LE TAC-XP 357 MAGNUM (0.357") BULLETS - BARNES 357
MAG (0.357") HOLLOW POINT FLAT BASE 125GR 40/BOX

Designed for law enforcement and personal defense, 100-percent copper
TAC-XP™ pistol bullets meet the requirements of lead-free practice
environments. They maintain their original weight and track straight after being
fired through intermediate barriers like car doors, plywood and automobile
windshield glass.

Attributes

Name: BARNES 357 MAG (0.357") HOLLOW POINT FLAT BASE 125GR 40/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 100033016

Mfr. No.: 30451

Bullet Style: TAC-XP

Caliber: 357 Magnum

Diameter (in): 0.357

Grain: 125

Quantity: 40

Delivery weight: 0.367kg

Shipping height: 41mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 76mm

UPC: 716876357130

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir BARNES M/LE TACXP 357
MAGNUM (0.357") BULLETS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die BARNES M/LE TACXP 357 MAGNUM (0.357") Bullets. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lesen Sie
alle Anweisungen sorgféltig durch, um Risiken zu vermeiden und die bestmdégliche Nutzung zu gewéahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Verwenden Sie dieses Produkt nur gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® [ agern Sie die Munition an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.

® Achten Sie darauf, dass die Munition in einem geeigneten Behalter aufbewahrt wird, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Uberpriifen Sie regelmaRig das Ablaufdatum und den Zustand der Munition.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle umgehend den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie nur in Ihrer Waffe zugelassene Munition.

® Tragen Sie beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und
Gehdrschutz.

® Stellen Sie sicher, dass der Schiel3stand sicher und fur die Verwendung von Handfeuerwaffen geeignet ist.

® Halten Sie immer den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schiel3en.

® Seien Sie sich der Umgebung bewusst und schiel3en Sie niemals in Richtung von Personen oder Tieren.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

* Uberprifen Sie die Waffe auf ihre Funktionsfahigkeit und Sauberkeit.
® Stellen Sie sicher, dass sich keine Munition in der Waffe befindet, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

2. Installation:

® [aden Sie die Munition gemaR den Anweisungen des Waffenherstellers.
* Uberpriifen Sie, ob die Munition korrekt eingesetzt ist und sicher sitzt.

3. Verwendung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einem stabilen und sicheren Stand gehalten wird.
® Zielen Sie sorgféltig und driicken Sie den Abzug sanft.
® Nach dem Schief3en: Entladen Sie die Waffe und tberpriifen Sie den Zustand der Munition.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschadigte Munition gemaR den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfélle.

® Bringen Sie die Munition zu einer autorisierten Sammelstelle oder wenden Sie sich an die 6rtlichen Behorden
fur die richtige Entsorgung.

® [agern Sie nicht mehr benétigte Munition sicher, bis eine geeignete Entsorgung méglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die zustéandige
Sicherheitsbehoérde in lhrer Region. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Unsicherheiten professionelle Hilfe in
Anspruch nehmen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Halten Sie sich an die oben genannten
Richtlinien und VorsichtsmalBnahmen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BARNES M/LE TACXP
357 MAGNUM Bullets

Introduction

Thank you for choosing BARNES M/LE TACXP 357 MAGNUM (0.357") Bullets. These highperformance bullets are
designed for law enforcement and personal defense. This guide provides essential safety instructions and guidelines
to ensure safe handling and usage of this product.

General Safety Guidelines

Always treat all ammunition as if it is loaded.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling ammunition, including safety glasses
and hearing protection.

® Follow all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.

® Do not use ammunition that appears damaged or corroded.

® Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your firearm is compatible with 357 Magnum ammunition before use.
Always verify that the firearm is unloaded before loading ammunition.

Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.

Avoid using ammunition in firearms that have not been properly maintained or inspected.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Use a proper backstop when shooting to prevent unintended injury or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Ammunition:

® Open the firearm's action and visually inspect to ensure it is clear of any obstructions.
® |nsert the BARNES TACXP bullets into the magazine or chamber as per the manufacturer's instructions
for your specific firearm.

2. Firing the Ammunition:

Ensure you are in a safe shooting area.

Hold the firearm securely with both hands and maintain a proper shooting stance.
Aim at your intended target and ensure that the area beyond the target is clear.
Squeeze the trigger smoothly to fire the bullet.

3. PostFiring:
® After firing, keep the firearm pointed in a safe direction and wait for a few moments before checking for

any potential malfunctions.
® |f a misfire occurs, follow the manufacturer's guidelines for clearing the firearm safely.

Disposal Instructions

® Dispose of unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
® Do not throw ammunition in regular trash or household waste.
® Contact local authorities or hazardous waste disposal services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional information regarding the BARNES M/LE TACXP 357 MAGNUM Bullets, please
refer to the product packaging for contact details.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
BARNES M/LE TACXP 357 MAGNUM Bullets. Always prioritize safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BARNES
M/LE TACXP 357 MAGNUM (0.357") BULLETS

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para el uso de las balas BARNES M/LE TACXP 357 MAGNUM. Este producto
esta disefiado para aplicaciones en la ley y la defensa personal. Es importante seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto sea adecuado para tu arma y propadsito.

Siempre utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y orejeras.

Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el producto antes de su uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales y nacionales relacionadas con el uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones por disparos accidentales.
® Peligro de dafio al disparar a través de barreras.
® Posibilidad de sobrepresion en la camara del arma si se utiliza con municiones inadecuadas.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:

Nunca apuntes el arma hacia algo que no estés dispuesto a destruir.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Usa solo municiones recomendadas para tu arma.

Realiza practicas de tiro en areas designadas y seguras.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
® (Carga las balas en el cargador o camara de acuerdo con las especificaciones del fabricante del arma.

® Uso:
® Siempre verifica que el area de tiro esté despejada.

® Dispara solo en condiciones seguras y controladas.
® Sj experimentas algin mal funcionamiento, deja de disparar y revisa el arma y las balas.

Instrucciones de Eliminacién

® No deseches las balas de forma irresponsable.
® Sigue las normativas locales sobre la eliminacién de municiones.
® Sitienes balas no utilizadas o defectuosas, contacta a un profesional para su eliminacion segura.

Informacién de Contacto para Mas Apoyo

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso de este producto, asegurate de consultar a un profesional capacitado
0 a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Mantente informado sobre las actualizaciones y retiros de
productos a través de plataformas oficiales y asegurate de seguir todas las recomendaciones de seguridad.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per le Pallottole
BARNES M/LE TACXP 357 MAGNUM

Introduzione

Grazie per aver scelto le pallottole BARNES M/LE TACXP 357 MAGNUM. Questo prodotto e progettato per garantire
prestazioni elevate in situazioni di difesa personale e per le forze dell'ordine. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per un utilizzo corretto e sicuro. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire la sicurezza
durante l'uso di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Conserva le pallottole in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi e delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica sempre che I'arma sia scarica prima di caricare le pallottole.

Non utilizzare pallottole danneggiate o deformate.

Non tentare mai di modificare le pallottole o il loro contenuto.

Utilizza solo armi specificamente progettate per il calibro 357 Magnum.

Non sparare in direzioni non sicure e assicurati che I'area circostante sia libera da ostacoli e persone.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell’'Arma:

® Assicurati che lI'arma sia pulita e in buone condizioni di funzionamento.
® Controlla che il caricatore sia vuoto prima di inserire le pallottole.

2. Caricamento delle Pallottole:

® |nserisci le pallottole nel caricatore seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
® Assicurati che le pallottole siano inserite correttamente e che il caricatore sia fissato saldamente.

3. Sparare:
® Posizionati in una postura stabile e sicura.
® Fai attenzione al tuo bersaglio e all'area circostante prima di sparare.
® Segqui le procedure di sicurezza standard per l'uso delle armi da fuoco.

4. Dopo I'Uso:

® Scarica I'arma e verifica che sia completamente vuota.
® Pulisci I'arma secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare le pallottole nel normale rifiuto domestico.
® Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni.
® Porta le pallottole usate o danneggiate a un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto pericoloso, € possibile contattare il
punto di contatto dell'Unione Europea. Assicurati di avere il numero di lotto e altre informazioni pertinenti pronte per
facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle pallottole BARNES
M/LE TACXP 357 MAGNUM. La tua sicurezza € la priorita assoluta. Assicurati di rimanere informato e di rispettare
tutte le normative locali riguardanti I'uso delle munizioni.



Instrukcja bezpieczenstwa dla pociskow BARNES
M/LE TACXP 357 MAGNUM

Wprowadzenie

Pociski BARNES M/LE TACXP 357 MAGNUM zostaty zaprojektowane z myslg o organach Scigania i obronie
osobistej. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetienie
wymogow regulacji UE dotyczacych bezpieczeristwa produktow.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amuniciji.
Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i nauszniki.
Przed zatadowaniem broni upewnij sie, ze jest ona w dobrym stanie technicznym.

Nie uzywaj pociskow, ktére zostaty uszkodzone lub ktére nie sg przeznaczone do Twojej broni.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Nie strzelaj w kierunku twardych powierzchni, ktére moga odbi¢ pocisk.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest odpowiednia dla kal. 357 Magnum.

Zataduj pociski zgodnie z instrukcjg producenta broni.

Po zaladowaniu sprawdz, czy bronh dziata poprawnie.

Strzelaj tylko w odpowiednich miejscach przeznaczonych do strzelania.

Po uzyciu pociskoéw, zawsze sprawdz, czy bron jest roztadowana przed jej schowaniem.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat
bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi organami
lub specjalistami w zakresie broni palnej.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Uzywaj pociskow odpowiedzialnie i zgodnie z przepisami.



Sakerhetsinstruktioner for BARNES M/LE TACXP 357
MAGNUM (0.357") BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt BARNES M/LE TACXP 357 MAGNUM (0.357") BULLETS. Denna produkt ar designad for
brottsbekampning och personlig sjalvforsvar. For att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av dessa kulor,
vanligen folj nedan angivna sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och horselskydd, vid hantering och avfyring av
ammunition.

Forvara ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehdriga.

Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick och att det &r korrekt laddat innan anvéandning.

Rapportera alla osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast i vapen som ar specificerade for kaliber 357 Magnum.

® Kontrollera att kulan ar korrekt installerad i magasinet innan avfyring.

® Undvik att avfyra ammunitionen genom mellanliggande barriarer som bilddrrar, plywood och bilrutor, om det
inte ar nédvandigt.

® Folj alltid tillverkarens rekommendationer for anvandning av ammunitionen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ammunition:
® Ta bort ammunitionen fran férpackningen.

® Kontrollera varje kula for skador innan installation.
® [adda ammunitionen i vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

2. Anvandning:
® Kontrollera alltid omgivningen innan avfyring.

® Avfyra ammunitionen endast p& godkanda skjutbanor eller i kontrollerade miljoer.
® Folj alltid sakerhetsrutiner fér hantering av vapen.

Avfallshantering

® Kasta inte anvanda eller defekta kulor i hushallssoporna.
® Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om korrekt avfallshantering av ammunition.
® Forvara oanvand ammunition pa en saker plats tills den kan kasseras pa ratt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare information och support, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkarens
supporttjnst. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker anvandning av BARNES M/LE TACXP 357
MAGNUM (0.357") BULLETS. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti BARNES M/LE
TACXP 357 MAGNUM (0.357") BULLETU

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité bezpeénostni pokyny pro spravné a bezpeéné pouzivani BARNES M/LE TACXP
357 MAGNUM (0.357") kulatych projektil(. Prosim, dlikladné si pfectéte vSechny informace a pokyny, abyste zajistili
bezpetné pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si pIné védomi vdech mistnich zakon( a pfedpist tykajicich se
drzeni a pouzivani stfelnych zbrani a munice.

® Kulky BARNES M/LE TACXP jsou ureny pouze pro pouziti ve stfelnych zbranich ur€enych pro kalibr 357
Magnum.

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou kulky v dobrém stavu a zda nejsou poSkozené.

® Uchovévejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Vzdy pouzivejte ochranu oci a sluchu pfi stfelbé.

Specifické bezpeénostni opatfeni pFi pouziti

PFi manipulaci s munici se ujistéte, Ze zbran je vzdy v bezpe€ném rezimu.

Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nehodlate vystrelit.

Pri stfelbé se ujistéte, Ze mate dostatecny prostor a Ze za cilem neni Zzadna osoba nebo majetek.
NepouZzivejte kulky, pokud jsou mokré nebo znecisténé.

Pokud kulka nevyjde, nezkousSejte ji znovu vystrelit. Pockejte 30 sekund a poté se bezpecné zbavte naboje.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Kulky BARNES M/LE TACXP by mély byt instalovany do nabojovych komor odpovidajicich kalibru 357
Magnum.

® P¥i pInéni nabojl dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni postupy a pokyny vyrobce vasi zbrané.

® Pred kaZzdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbrarn spravné vycisténa a promazana.

® P¥i stfelbé vzdy dodrzujte zasady bezpecného zachazeni se zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzité nebo poSkozené kulky by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpetném
odpadu.
® Pokud mate pochybnosti, obratte se na odbornika na likvidaci munice.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pfi
kontaktovani k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Tento dokument byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpeénosti vyrobkll (GPSR) a je uren k zajisténi
bezpecéného pouZivani BARNES M/LE TACXP 357 MAGNUM (0.357") kulatych projektil(l. D&kujeme za vasi
pozornost k témto dlleZitym bezpecnostnim pokynlm.



